TOP PUNCHES - SAECO #44428 TOP PUNCH

SAECO's exclusive tapered shoulder assures positive alignment with the die
body. A single Top Punch may be used interchangeably with several bullets of
similar design.

Attributes

e Name: SAECO #44428 TOP PUNCH
e Manufacturer: SAECO

Product no.: 100020301

Mfr. No.: 44428

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 611760444289

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TOP PUNCHES SAECO
#44428

Einleitung

Danke, dass du dich flr die TOP PUNCHES SAECO #44428 entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Uberprife das Produkt vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, bei der
Verwendung des Top Punch.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.
Verwende den Top Punch nicht, wenn er beschadigt oder defekt erscheint.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Bedienen des Top Punch auszulben, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Halte Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs vom Matrizenkérper fern, um Quetschungen
oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass der Matrizenkdrper ordnungsgemaR gesichert und stabil ist.

2. Installation:

o Richte die konische Schulter des Top Punch mit dem Matrizenkdrper aus.
o Setze den Top Punch in den Matrizenkérper ein und achte darauf, dass er fest sitzt.
o Uberpriife, ob der Top Punch korrekt ausgerichtet und in Position verriegelt ist.

3. Benutzung:

o Betreibe die Matrize gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberwache den Betrieb genau, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten.
o Wenn wahrend des Betriebs Probleme auftreten, stoppe sofort und lberprife das Produkt.

4. Nach Gebrauch:

o Entferne den Top Punch nach der Benutzung aus dem Matrizenkérper.
o Reinige den Top Punch und den Matrizenkérper, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.



o Lagere den Top Punch an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull.
e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfugbar.



Safety Instruction Guide for TOP PUNCHES SAECO
#44428

Introduction

Thank you for choosing the TOP PUNCHES SAECO #44428. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your product. Please read this document carefully before using the product
to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always inspect the product for any signs of damage before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when
using the Top Punch.

¢ Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

¢ Do not use the Top Punch if it appears to be damaged or malfunctioning.

¢ Avoid using excessive force when operating the Top Punch to prevent injury or damage.

¢ Keep hands and other body parts clear of the die body during operation to avoid pinching or crushing
injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that the die body is properly secured and stable.

2. Installation:

o Align the tapered shoulder of the Top Punch with the die body.
o Insert the Top Punch into the die body, ensuring it is firmly seated.
o Verify that the Top Punch is correctly aligned and locked in position.

3. Usage:

o Operate the die according to the manufacturer's instructions.
o Monitor the operation closely to ensure safe and effective use.
o If any issues arise during operation, stop immediately and inspect the product.

4, PostUse:

o After use, remove the Top Punch from the die body.
o Clean the Top Punch and die body to remove any debris or residue.
o Store the Top Punch in a safe and dry location, away from children.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to product safety or usage, please refer to the contact information provided with the
product packaging or visit the manufacturer's website.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TOP
PUNCHES SAECO #44428

Introduccidn
Gracias por elegir el TOP PUNCHES SAECO #44428. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales

para garantizar el uso y manejo seguro de tu producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de
usar el producto para evitar cualquier peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre inspecciona el producto en busca de signos de dafio antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto, tal como se describe en esta guia.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al usar
el Top Punch.

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada para prevenir accidentes.

¢ No uses el Top Punch si parece estar dafiado o en mal funcionamiento.

¢ Evita usar fuerza excesiva al operar el Top Punch para prevenir lesiones o dafos.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del cuerpo del troquel durante la operacién para
evitar lesiones por aplastamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que el cuerpo del troquel esté correctamente asegurado y estable.

2. Instalacion:

o Alinea el hombro cénico del Top Punch con el cuerpo del troquel.
o Inserta el Top Punch en el cuerpo del troquel, asegurandote de que esté firmemente colocado.
o Verifica que el Top Punch esté correctamente alineado y bloqueado en posicién.

3. Uso:

o Opera el troquel de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Monitorea la operacion de cerca para asegurar un uso seguro y efectivo.
o Sisurge algln problema durante la operacion, detente de inmediato e inspecciona el producto.

4, Postuso:

o Después de usar, retira el Top Punch del cuerpo del troquel.
o Limpia el Top Punch y el cuerpo del troquel para eliminar cualquier residuo o escombro.
o Almacena el Top Punch en un lugar seguro y seco, alejado de los nifios.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor, consulta la informacién de
contacto proporcionada con el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.



Guide de Sécurité pour TOP PUNCHES SAECO
#44428

Introduction

Merci d'avoir choisi le TOP PUNCHES SAECO #44428. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation et une manipulation slres de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser le produit pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez toujours le produit pour tout signe de dommage avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des gants et des
lunettes de sécurité lors de I'utilisation du Top Punch.

e Assurezvous que la zone de travail est propre, seche et bien éclairée pour prévenir les accidents.

¢ Ne pas utiliser le Top Punch s'il semble endommagé ou défectueux.

e Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation du Top Punch pour prévenir les blessures ou les
dommages.

¢ Gardez vos mains et d'autres parties du corps éloignées du corps de la matrice pendant 'opération pour
éviter les blessures par pincement ou écrasement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assurezvous que le corps de la matrice est correctement sécurisé et stable.

2. Installation :

o Alignez I'épaule conique du Top Punch avec le corps de la matrice.
o Insérez le Top Punch dans le corps de la matrice, en vous assurant qu'il est bien en place.
o Vérifiez que le Top Punch est correctement aligné et verrouillé en position.

3. Utilisation :

o Faites fonctionner la matrice conformément aux instructions du fabricant.
o Surveillez I'opération de prés pour garantir une utilisation sire et efficace.
o Si des problémes surviennent pendant I'opération, arrétez immédiatement et inspectez le produit.

4. Apres Utilisation :

o Apres utilisation, retirez le Top Punch du corps de la matrice.
o Nettoyez le Top Punch et le corps de la matrice pour enlever tout débris ou résidu.



o Rangez le Top Punch dans un endroit s(ir et sec, hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination
e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question liée a la sécurité ou a I'utilisation du produit, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP
PUNCHES SAECO #44428

Introduzione

Grazie per aver scelto il TOP PUNCHES SAECO #44428. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso e una manipolazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il prodotto per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Controllare sempre il prodotto per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre dispositivi di protezione personale appropriati (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza
durante I'uso del Top Punch.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.

¢ Non utilizzare il Top Punch se appare danneggiato o non funzionante.

Evitare di applicare eccessiva forza durante 'operazione del Top Punch per prevenire infortuni o danni.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dal corpo dello stampo durante I'operazione per evitare
schiacciamenti o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurarsi che il corpo dello stampo sia correttamente fissato e stabile.

2. Installazione:

o Allineare la spalla conica del Top Punch con il corpo dello stampo.
o Inserire il Top Punch nel corpo dello stampo, assicurandosi che sia ben posizionato.
o Verificare che il Top Punch sia correttamente allineato e bloccato in posizione.

3. Uso:

o Operare lo stampo secondo le istruzioni del produttore.
o Monitorare attentamente |'operazione per garantire un uso sicuro ed efficace.
o Se sorgono problemi durante I'operazione, fermarsi immediatamente e ispezionare il prodotto.

4, PostUso:

o Dopo l'uso, rimuovere il Top Punch dal corpo dello stampo.
o Pulire il Top Punch e il corpo dello stampo per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conservare il Top Punch in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TOP PUNCHES
SAECO #44428

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TOP PUNCHES SAECO #44428. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i obstuge produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z dokumentem przed uzyciem produktu, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj produktu wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw i bezpieczehstwa poprzez platforme
Safety Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i okulary ochronne podczas
uzywania Top Punch.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

Nie uzywaj Top Punch, jesli wydaje sie uszkodzony lub nieprawidtowo dziatajacy.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas obstugi Top Punch, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.
Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od korpusu matrycy podczas pracy, aby unikna¢ przyciecia lub
zgniecenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze korpus matrycy jest prawidtowo zamocowany i stabilny.

2. Instalacja:

o Wyréwnaj stozkowy bark Top Punch z korpusem matrycy.
o W16z Top Punch do korpusu matrycy, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
o Zweryfikuj, ze Top Punch jest prawidtowo wyréwnany i zablokowany na miejscu.

3. Uzytkowanie:

o Obstuguj matryce zgodnie z instrukcjami producenta.
o Monitoruj dziatanie, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.
o Jesli podczas pracy wystapig jakiekolwiek problemy, natychmiast zatrzymaj sie i sprawdz produkt.

4. Po uzyciu:

o Po uzyciu, usuh Top Punch z korpusu matrycy.
o Wyczys$¢ Top Punch i korpus matrycy, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj Top Punch w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.



Turvaohjeet TOP PUNCHES SAECO #44428:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TOP PUNCHES SAECO #44428. Tama opas sisaltda olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen
turvalliseen kayttéon ja kasittelyyn. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttda valttadksesi
mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista aina tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten téssa oppaassa on kuvattu.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja, kayttdessasi Top
Punchia.

¢ Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.

o Al kayta Top Punchia, jos se nayttaa olevan vaurioitunut tai toimintahairidinen.

¢ Valta liiallista voimaa Top Punchin kdyt6ssa vammojen tai vaurioiden estamiseksi.

¢ Pida kadet ja muut ruumiinosat poissa muotin rungosta kaytén aikana puristumis tai murskausvammaojen
valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, ettd muotin runko on kunnolla kiinnitetty ja vakaa.

2. Asennus:

o Kohdista Top Punchin kartiomainen olka muotin rungon kanssa.
o Aseta Top Punch muotin runkoon varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
o Varmista, etta Top Punch on oikein kohdistettu ja lukittu paikalleen.

3. Kaytto:

o Toimi muotin ohjeiden mukaan.
o Seuraa toimintaa tarkasti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.
o Jos ongelmia ilmenee kaytdn aikana, pysayta valittémasti ja tarkista tuote.

4. Kayton jalkeen:

o Poista Top Punch muotin rungosta kaytén jalkeen.
o Puhdista Top Punch ja muotin runko poistamalla kaikki roskat tai jaamat.
o Sailyta Top Punch turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.



Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa tuotteen turvallisuuteen tai kayttéon liittyvissa kysymyksissa, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan
yhteystietoon tai kay valmistajan verkkosivustolla.



Sakerhetsinstruktioner for TOP PUNCHES SAECO
#44428

Introduktion

Tack for att du valt TOP PUNCHES SAECO #44428. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker anvandning och hantering av din produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan du
anvander produkten for att undvika eventuella potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera alltid produkten fér eventuella tecken pa skada innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid Idmplig personlig skyddsutrustning (PPE) som handskar och skyddsglaségon nar du
anvander Top Punch.

Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och val upplyst for att férhindra olyckor.

Anvand inte Top Punch om den verkar vara skadad eller defekt.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du hanterar Top Punch for att férhindra skador eller skador pa
produkten.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran diekroppen under drift for att undvika klam eller krosskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att diekroppen ar ordentligt sakrad och stabil.

2. Installation:

o Justera den avsmalnande axeln pa Top Punch med diekroppen.
o Satt in Top Punch i diekroppen och se till att den sitter ordentligt.
o Verifiera att Top Punch &r korrekt justerad och last pa plats.

3. Anvandning:

o Driv die enligt tillverkarens instruktioner.
o Qvervaka driften noggrant for att sikerstalla saker och effektiv anvandning.
o Om nagra problem uppstar under driften, stoppa omedelbart och inspektera produkten.

4. Efter anvandning:

o Ta bort Top Punch fran diekroppen efter anvandning.
o Reng6r Top Punch och diekroppen for att ta bort eventuella skrap eller rester.
o Férvara Top Punch pa en saker och torr plats, bortom rackhall fér barn.



Avfallsinstruktioner
¢ Kassera produkten enligt lokala féreskrifter.

e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor relaterade till produktsakerhet eller anvandning, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls med produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.



Bezpecnostni pokyny pro TOP PUNCHES SAECO
#44428

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TOP PUNCHES SAECO #44428. Tento prdvodce poskytuje zakladni bezpe¢nostni
pokyny, které zajisti bezpelné pouzivani a manipulaci s vasim vyrobkem. Pfed pouzitim produktu si prosim
peclivé prectéte tento dokument, abyste se vyhnuli moznym rizikdim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy zkontrolujte produkt na pripadné zndmky poskozeni pred pouzitim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k ur¢enému ucelu, jak je popsano v tomto privodci.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte informace o stazeni produktd a bezpec¢nostni aktualizace prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri pouzivani Top Punch vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a
ochranné bryle.

e Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, suchy a dobre osvétleny, aby se predeslo nehodam.

¢ Nepouzivejte Top Punch, pokud se zda byt poSkozeny nebo nefunkéni.

¢ Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi obsluze Top Punch, abyste pfedesli zranéni nebo poskozeni.

e Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo télo matrice béhem provozu, abyste se vyhnuli poranéni nebo
crushovani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materidly pred zalatkem.
o Zajistéte, aby byla matrice spradvné upevnéna a stabilni.

2. Instalace:

o Zarovnejte kuzelovité rameno Top Punch s télem matrice.
o Vlozte Top Punch do téla matrice a ujistéte se, ze je pevné usazen.
o Qveéfte, Ze je Top Punch spravné zarovnany a zajistény na misté.

3. Pouziti:
o Obsluhujte matrici podle pokynd vyrobce.
o Pellivé sledujte provoz, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.
o Pokud béhem provozu dojde k jakymkoli problém(m, okamzité zastavte a zkontrolujte produkt.

4. Po pouziti:

o Po pouziti vyjméte Top Punch z téla matrice.
o Vycistéte Top Punch a télo matrice, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
o UloZte Top Punch na bezpec¢né a suché misto, mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pouZivani se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.
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